Downloaded via the EU tax law app / web

@import url(./../..I..l..Icss/generic.css); EUR-Lex - 61991J0287 - PT
Avis juridique important

6199130287

ACORDAO DO TRIBUNAL DE 3 DE JUNHO DE 1992. - COMISSAO DAS COMUNIDADES
EUROPEIAS CONTRA REPUBLICA ITALIANA. - INCUMPRIMENTO PELO ESTADO -
ATRASOS NO REEMBOLSO DO IVA AOS SUJEITOS PASSIVOS NAO ESTABELECIDOS NO
TERRITORIO DO PAIS. - PROCESSO C-287/91.

Colectanea da Jurisprudéncia 1992 péagina 1-03515

Sumario

Partes

Fundamentacao juridica do acérdao
Decisao sobre as despesas

Parte decisoria

Palavras-chave

++++

Actos das instituicdes - Directivas - Execucédo pelos Estados-membros - Necessidade de uma
aplicacado completa e precisa

(Tratado CEE, artigo 189. , terceiro paragrafo)

Sumario

Os Estados-membros tém a obrigacédo de assegurar plenamente e de forma precisa a aplicacao
das disposicdes de qualquer directiva.

Partes

No processo C-287/91,

Comisséo das Comunidades Europeias, representada por A. Aresu e D. Calleja Crespo, membros
do Servico Juridico, na qualidade de agentes, com domicilio escolhido no Luxemburgo no
gabinete de Roberto Hayder, representante do Servico Juridico, Centre Wagner, Kirchberg,

recorrente,



contra

Republica Italiana, representada pelo professor Luigi Ferrari Bravo, chefe do Servigco do
Contencioso Diplomético do Ministério dos Negdcios Estrangeiros, na qualidade de agente,
assistido por Ivo M. Braguglia, avvocato dello Stato, com domicilio escolhido no Luxemburgo na
Embaixada de lItalia, 5, rue Marie-Adélaide,

recorrido,

que tem por objecto obter a declaragdo de que, ao permitir que o Ministério das Finangas ndo
respeite sistematicamente os prazos de reembolso do imposto sobre o valor acrescentado aos
sujeitos passivos ndo estabelecidos no interior do pais e ao ndo intervir para eliminar na origem
os efeitos juridicos prejudiciais que dai resultam para o direito comunitario, a Republica Italiana
nao cumpriu as obrigacdes que Ihe incumbem por for¢a do artigo 7., n. 4, da Oitava Directiva
79/1072/CEE do Conselho, de 6 de Dezembro de 1979, relativa a harmonizacédo das legislacdes
dos Estados-membros respeitantes aos impostos sobre o volume de negécios - Regras sobre o
reembolso do imposto sobre o valor acrescentado aos sujeitos passivos nao estabelecidos no
territério do pais (JO L 331, p. 11; EE 09 F1 p. 116),

O TRIBUNAL DE JUSTICA,

composto por: O. Due, presidente, F. Grévisse e P. J. G. Kapteyn, presidentes de secc¢éao, G. F.
Mancini, C. N. Kakouris, J. C. Moitinho de Almeida, M. Diez de Velasco, M. Zuleeg e J. L. Murray,
juizes,

advogado-geral: C. Gulmann

secretario: J.-G. Giraud

com base no relatério do juiz-relator,

ouvidas as conclusdes do advogado-geral apresentadas na audiéncia de6 de Maio de 1992,
profere o presente

Acérdao

Fundamentacéo juridica do acordao

1 Por peticdo que deu entrada na Secretaria do Tribunal de Justica em 15 de Novembro de 1991,
a Comissdo das Comunidades Europeias propés, nos termos do artigo 169. do Tratado CEE, uma
accao destinada a obter a declaracdo de que, ao permitir que o Ministério das Financas nao
respeite sistematicamente os prazos de reembolso do imposto sobre o valor acrescentado aos
sujeitos passivos nao estabelecidos no interior do pais e ao nédo intervir para eliminar na origem
os efeitos juridicos prejudiciais que dai resultam para o direito comunitario, a Republica Italiana
nao cumpriu as obrigacdes que Ihe incumbem por forga do artigo 7., n. 4, da Oitava Directiva
79/1072/CEE do Conselho, de 6 de Dezembro de 1979, relativa & harmonizacéo das legislacdes
dos Estados-membros respeitantes aos impostos sobre o volume de negdcios - Regras sobre o
reembolso do imposto sobre o valor acrescentado aos sujeitos passivos nao estabelecidos no
territério do pais (JO L 331, p. 11; EE 09 F1 p. 116).

2 Nos termos do artigo 7., n. 4, dessa directiva:



"As decisdes respeitantes aos pedidos de reembolso devem ser notificadas no prazo de seis
meses a contar da data em que os pedidos, acompanhados de todos os documentos exigidos
pela presente directiva para a respectiva instrucéo, sao apresentados no servico competente... O
reembolso deve ser efectuado antes do termo do prazo fixado, a pedido do requerente, quer no
Estado-membro de reembolso quer no Estado em que o requerente se encontra estabelecido.
Neste ultimo caso, os encargos bancarios do envio serdo suportados pelo requerente."”

3 Tendo a Comisséao recebido numerosas queixas apresentadas por operadores econémicos de
outros Estados-membros, que davam conta de atrasos no reembolso, pela administracéo italiana,
do imposto sobre o valor acrescentado, decidiu instaurar um processo por incumprimento e, no
ambito desse processo, convidou o Governo italiano, por carta de 7 de Fevereiro de 1990, a
apresentar-lhe as suas observacoes a esse respeito. Nao tendo sido dada resposta a essa carta,
a Comissao emitiu um parecer fundamentado, em 2 de Julho de 1990. N&o tendo também
recebido resposta, prop0s a presente accgao.

4 Para mais ampla exposicao dos factos do litigio, da tramitacdo processual e dos fundamentos e
argumentos das partes, remete-se para o relatorio para audiéncia. Estes elementos apenas seréo
adiante retomados na medida do necessario para a fundamentacgéo da decisdo do Tribunal.

5 A Comissao observa que, em conformidade com a referida directiva, o reembolso do imposto
sobre o valor acrescentado deve ser efectuado num prazo de seis meses a contar da data de
apresentacao do pedido acompanhado de todos os documentos necessarios para a sua
instrucdo. Ora, ndo obstante a transposicdo da directiva para a legislacéo italiana, a Comissao
verifica que os prazos de reembolso do imposto sobre o valor acrescentado aos sujeitos passivos
nao estabelecidos no interior da Republica Italiana chegaram a ser, de facto, de 36 meses, e que
tendem a alongar-se. Trata-se, segundo a Comisséo, de um caso evidente de infrac¢éo ao artigo
7., n. 4, da directiva ja referida.

6 O Governo italiano ndo contesta o incumprimento e explica que o atraso nos reembolsos do
imposto sobre o valor acrescentado aos sujeitos passivos nao residentes é devido a problemas de
organizacdo e néo resulta de uma vontade deliberada e discriminatdria. A esse respeito, assinala
que a administragdo nacional estd a procura de solugbes para que 0s prazos de seis meses
referidos na directiva em questao sejam respeitados.

7 Deve observar-se que € jurisprudéncia constante que os Estados-membros tém a obrigacéo de
assegurar plenamente e de forma precisa a aplicacao das disposi¢cdes das directivas (v.,
designadamente, os acérdaos de 18 de Marco de 1980, Comissao/Italia, n. 6, 91/79 e 92/79,
Recueil, pp. 1099 e 1115).

8 Deve pois declarar-se que, ao permitir que o Ministério das Finan¢as nao respeite
sistematicamente os prazos de reembolso do imposto sobre o valor acrescentado aos sujeitos
passivos ndo estabelecidos no interior do pais e ao ndo intervir para eliminar na origem os efeitos
juridicos prejudiciais que dai resultam para o direito comunitario, a Republica Italiana ndo cumpriu
as obrigacdes que lhe incumbem por for¢a do artigo 7. , n. 4, da Oitava Directiva 79/1072/CEE do
Conselho, de 6 de Dezembro de 1979, relativa a harmonizacao das legislacbes dos Estados-
membros respeitantes aos impostos sobre o volume de negocios - Regras sobre o reembolso do
imposto sobre o valor acrescentado aos sujeitos passivos nao estabelecidos no territério do pais.

Deciséo sobre as despesas



Quanto as despesas

9 Nos termos do artigo 69. , n. 2, do Regulamento de Processo, a parte vencida é condenada nas
despesas. Tendo a Republica Italiana sido vencida, ha que condena-la nas despesas.

Parte decisoéria

Pelos fundamentos expostos,
O TRIBUNAL DE JUSTICA
decide:

1) Ao permitir gue o Ministério das Financas nao respeite sistematicamente os prazos de
reembolso do imposto sobre o valor acrescentado aos sujeitos passivos nao estabelecidos no
interior do pais e ao nédo intervir para eliminar na origem os efeitos juridicos prejudiciais que dai
resultam para o direito comunitario, a Republica Italiana ndo cumpriu as obrigacdes que |lhe
incumbem por for¢a do artigo 7. , n. 4, da Oitava Directiva 79/1072/CEE do Conselho, de 6 de
Dezembro de 1979, relativa a harmonizacgéo das legislac6es dos Estados-membros respeitantes
aos impostos sobre o volume de negécios - Regras sobre o reembolso do imposto sobre o valor
acrescentado aos sujeitos passivos nao estabelecidos no territério do pais.

2) A Republica Italiana é condenada nas despesas.



